Zmiuva o spolupraci
(dalej len ako ,Zmluva“)

uzatvorena v zmysle ust. § 269 ods. 2 zékona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov

medzi

Hiavné mesto Slovenskej republiky Bratisiava

sidlo:

Primacialne nam. 1, 814 99 Bratislava 1
00 603 481
[BAN: SK3775000000000025829413
zastupenie: Ing. arch. Matus Vallo, primator

(dalej len ako ,Mesto")

PAAS s.r.0.

Primacialne nam. 1, Bratislava - mestska ¢ast Staré Mesto 811 01

registracia: Obchodny register Mestského sidu Bratislava lil, oddiel: Sro, viozka ¢. 16570/B
35738 880

IBAN: SK96 7500 0000 0040 0794 5101

zastlpenie: Ing. Mério Slivka, konatel

(dalej len ako ,PAAS")
(Mesto a PAAS spolu dalej len ako ,Zmluvné strany" a samostatne aj ako ,Zmluvna strana‘)

Preambula

Zmluvné strany, vedené snahou o hospodarne, efektivne a transparentné zabezpedenie projektu prestahovania
odtahovej sluzby do novych priestorov, uzatvarajl tito Zmluvu s vedomim nasledujicich skutocnosti:
(A) Mesto je jedinym spoloénikom spoloénosti PAAS s 100 % podielom na jej zakladnom imani a vykonava nad

flou kontrolu podia zakladatelskej listiny zo diia 31.10.1997 v zneni neskorsich dodatkov.

PAAS na zéklade Zmluvy o zabezpecovani odtahovej sluzby v zneni neskorSich dodatkov zabezpecuje pre
Mesto prevadzku odtahovej sluzby na Gzemi Mesta.

Mesto realizuje projekt ,Stahovanie odtahovej sluzby PAAS z ul. Technickej na Galvaniho®, ktorého
predmetom je prestahovanie odtahovej sluzby do nového areélu na Galvaniho ulici v Bratislave (dalej len ako
,Projekt*). Financovanie Projektu z Fondu mobility bolo schvalené Mestskym zastupitel'stvom hiavného
mesta Slovenskej republiky Bratislavy dia 18.06.2026. Predpokladany termin ukoncenia Projektu je jun 2027.
Na (cely pripravy a realizacie Projektu bola zriadena pracovna skupina, ktorej élenom je aj PAAS. PAAS
disponuje odbornymi znalostami a praktickymi skisenostami s prevadzkou odtahovej sluzby a s
poziadavkami na jej technické a priestorové zabezpecenie.

Pre riadnu prevadzku odtahovej sluzby v novom areali je potrebné obstarat najma bunkovisko, oplotenie,
v Prilohe &. 1 tejto Zmluvy (dalej len ako ,Predmet obstarania®).

Zmiuvné strany sa dohodli, Ze Predmet obstarania obstara PAAS vo vlastnom mene ako verejny obstaravatel
v sulade so zakonom €. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplineni niektorych zakonov v
zneni neskorSich predpisov (dalej len ako ,ZVO") a nasledne ho za podmienok tejto Zmluvy prevedie do
vlastnictva Mesta.

Mesto uhradi PAAS preukazané naklady obstarania, najviac vSak do vySky finanénych prostriedkov
vy€lenenych na Projekt.

Zmluvné strany zvolili tento postup s ohfadom na odborné a prevadzkové skisenosti PAAS, potrebu priameho
prepojenia obstarania s prevadzkovymi poZiadavkami odtahovej sluzby a s cielom, aby sa Predmet
obstarania financovany z prostriedkov Fondu mobility stal viastnictvom Mesta.

Zmiuvné strany vyhlasujd, Ze vztah medzi nimi spiiia podmienky podia § 1 ods. 4 ZVO.

Ugast PAAS na éinnosti pracovnej skupiny a na priprave Projektu sa uskuto&fiuje bezodplatne, v zaujme
zabezpecCenia riadnej a neruSenej prevadzky odtahovej sluzby, ktorll PAAS pre Mesto vykonava.

Vzhladom na uvedené Zmluvné strany uzatvaraju tito Zmluvu.

Clanok |
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Predmet Zmluvy

Predmetom tejto Zmluvy je Uprava prav a povinnosti Zmluvnych stran pri priprave a realizacii Projektu, a to:

a) zavazok PAAS participovat na priprave a realizacii Projektu, najma prostrednictvom Ucasti v pracovnej
skupine, za podmienok podla ¢lanku Il tejto Zmluvy,

b) zavazok PAAS obstarat vo vlasthom mene Predmet obstarania postupom podla ZVO za podmienok
podrfa clankov Il a IV tejto Zmluvy,

c) zavazok PAAS previest na Mesto vlastnicke pravo k jednotlivym poiozkdm Predmetu obstarania (kazda
jednotliva polozka dalej len ako ,Polozka“), ktoré PAAS nadobudne na zéklade zmluv uzavretych s
dodavatelmi, za podmienok podla ¢lanku V tejto Zmluvy,

d) zavazok Mesta prevziat jednotlivé Polozky a uhradit PAAS naklady ich obstarania za podmienok podla
¢lanku VI tejto Zmluvy.

Predmet obstarania vratane jeho rozdelenia na jednotlivé PoloZky, z&kladnej technickej Specifikacie a

predpokladanej hodnoty kazdej Polozky je uvedeny v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy, ktora tvori jej neoddeliteln(

stcast.

PAAS je opravnena obstarat Predmet obstarania v jednom alebo vo viacerych postupoch verejného

obstaravania, pri¢om je povinna dodrzat zakaz rozdelenia predmetu zakazky podla ZVO.

Predmetom tejto Zmluvy nie je prevadzka nového arealu ani poskytovanie odtahovej sluzby. Tieto vztahy sa

spravuju osobitnymi zmluvami medzi Zmluvnymi stranami. UZivanie PoloZiek zo strany PAAS po prechode

vlastnickeho prava na Mesto bude upravené osobitnou zmluvou.

Zmena rozsahu Predmetu obstarania a/alebo jednotlivych PoloZiek, najma doplnenie, vypustenie alebo

podstatna zmena Polozky je mozné len formou pisomného dodatku k tejto Zmluve.

Clanok Il
Participacia PAAS na priprave a realizacii Projektu
PAAS sa zavazuje bezodplatne a za podmienok podla ¢lanku VI tejto Zmluvy participovat na priprave a
realizacii Projektu, a to najma:
a) prostrednictvom ucasti poverenych zamestnancov PAAS na zasadnutiach pracovnej skupiny Projektu,
b) definovanim prevadzkovych, technickych a bezpeénostnych poziadaviek odtahovej sluzby na novy areal
a na jednotlivé polozky Predmetu obstarania,
c) vypracovanim odbornych stanovisk a podkladov na vyziadanie Mesta,
d) poskytovanim siéinnosti pri priprave harmonogramu Projektu a pri koordinacii prestahovania prevadzky
odtahovej sluzby do nového arealu,
e) informovanim Mesta o v3etkych skutoCnostiach, ktoré mdzu mat vplyv na harmonogram, rozpocet alebo
realizovatelnost Projektu, bez zbytoéného odkladu po tom, ako sa o nich dozvie.
PAAS je povinna vy€lenit na pinenie povinnosti podIa tejto Zmluvy personalnu kapacitu primeran( rozsahu a
harmonogramu Projektu. PAAS do 5 (slovom: piatich) dni odo dfia nadobudnutia U¢innosti tejto Zmluvy
pisomne oznami Mestu meno, funkciu a kontaktné udaje zodpovednej osoby PAAS pre Projekt. Zmenu
zodpovednej osoby je PAAS povinna Mestu bezodkladne pisomne oznamit.
PAAS je povinna vypracovat odborné stanovisko alebo podklad podla ods. 1 pism. ¢) do 5 (slovom: piatich)
pracovnych dni od doruéenia Ziadosti Mesta, ak sa Zmluvné strany v konkrétnom pripade nedohodni inak.
Stanoviska, podklady a odporicania PAAS majl odport¢aci charakter. Rozhodnutia o Projekte prijima Mesto
v stlade so svojimi vnatornymi predpismi.
Mesto sa zavdzuje poskytovat PAAS sl¢innost potrebni na pinenie povinnosti podfa tohto ¢lanku, najma
véas oznamovat terminy zasadnuti pracovnej skupiny a poskytovat informécie a dokumenty tykajlce sa
Projektu, ktoré mé k dispozicii a ktoré sl na pinenie povinnosti PAAS potrebné.
PAAS zabezpeci, aby zamestnanci PAAS a dalSie osoby, ktoré sa v jej mene podielajl na priprave Projektu
alebo na verejnom obstaravani, neboli v konflikte zaujmov v zmysle ZVO vo vztahu k potencialnym
uchadzatom alebo dodavatelom Predmetu obstarania.

Clanok Il
Verejné obstaravanie
PAAS sa zavazuje obstarat Predmet obstarania vo vlastnom mene ako verejny obstaravatel postupom podfa
ZVO, s odbornou starostlivostou, v stlade s principmi hospodarnosti a efektivnosti, s touto Zmluvou a s
harmonogramom uvedenym v Prilohe €. 2 tejto Zmluvy.
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10.

1.

12.

13.

14.

PAAS je povinna pred vyhlasenim alebo inym za¢atim postupu verejného obstaravania predloZit Mestu na

pisomny sthlas navrh sataznych podkladov, najma:

a) opis predmetu zakazky,

b) predpokladanu hodnotu zakazky vratane dokumentacie o spdsobe jej urenia,

c) zvoleny postup verejného obstaravania,

d) podmienky Ucasti a kritérid na vyhodnotenie ponak,

e) navrh zmluvy s dodavatefom.

Mesto sa k predlozenym podkladom podfa predchédzajiceho odseku vyjadri do 5 (slovom: piatich)

pracovnych dni od ich doruCenia. PAAS je opravnena zacat postup verejného obstaravania az po udeleni

pisomneho suhlasu Mesta.

PAAS je povinna zabezpecit, aby zmluva s dodavatefom obsahovala najma:

a) vyslovny suhlas dodavatela s prevodom vlastnickeho prava k PoloZzkam na Mesto,

b) suhlas dodavatela s postipenim prav zo zodpovednosti za vady a zo zaruky na Mesto bez potreby
dalSieho shlasu dodavatela,

¢)  zarucnu dobu najmenej 24 (slovom: dvadsatstyri) mesiacov od prevzatia PoloZky od dodavatela,

d) licenciu v rozsahu potrebnom na uzivanie Polozky, ktord moZno bez dalieho sthlasu dodavatela
postipit na Mesto alebo udelit sublicenciu Mestu, ak Predmet obstarania alebo ktorakolvek jeho ¢ast
napifia pojmové znaky diela v zmysle zakona &. 185/2015 Z. z. Autorsky zakon v zneni neskorsich
predpisov,

e) povinnost dodavatela strpiet vykon kontroly a auditu savisiaceho s pinenim zmluvy zo strany Mesta,

f)  ustanovenia zabezpedujice sulad s predpismi o ochrane osobnych (dajov, ak plnenie zahffia
spraclvanie osobnych Gdajov.

PAAS je povinna bez zbytoéného odkladu pisomne Informovat Mesto o:

a) zaCati postupu verejného obstaravania,

b)  zrueni postupu verejného obstaravania vratane dévodov zrusenia,

c) inych skutocnostiach, ktoré mdzu ohrozit harmonogram alebo finanény limit podfa clanku IV tejto
Zmluvy.

Mesto je opravnené nominovat zastupcu Mesta do komisie na vyhodnotenie ponik ako Clena bez prava

hodnotit.

PAAS je povinna pred uzavretim zmluvy s aspesnym uchadzaCom predlozit Mestu na odsuhlasenie vysledok

verejného obstaravania vratane zapisnice z vyhodnotenia ponak a koneéného navrhu zmluvy s dodévatelom.

Mesto sa vyjadri do 5 (slovom: piatich) pracovnych dni od doruéenia kompletnych podkladov.

Mesto je opravnené sahlas odmietnut, najma ak:

a) cena podla navrhu zmluvy s dodavatelom prekracuje finanény limit podla ¢lanku 1V tejto Zmluvy,

b) navrh zmluvy s dodavatelom nie je v stlade so sutaznymi podkladmi odsuhlasenymi podla ods. 2 alebo

s ods. 4 tohto ¢lanku,

c¢) Mesto nema na Ghradu nakladov zabezpecené financné krytie.

PAAS nie je opravnena uzavriet zmluvu s dodavatelom bez pisomného suhlasu Mesta. Ak PAAS uzavrie

zmluvu s dodavatelom bez pisomného sthlasu Mesta, Mesto nebude povinné nadobudnut Predmet

obstarania ani uhradit naklady PAAS podfa tejto Zmluvy.

Ustanovenia ods. 7 az 9 sa primerane pouZiju na akikolvek zmenu zmluvy s dodavatelom, najma na uzavretie

dodatku, ktorym sa meni predmet, cena alebo lehota pinenia.

Udelenie sthlasu Mesta podfa tohto ¢lanku nezbavuje PAAS zodpovednosti za sdlad postupu verejného

obstaravania so ZVO ani zodpovednosti podla élanku VIII tejto Zmluvy.

Po uzavreti zmluvy s dodavatefom odovzda PAAS Mestu kompletnd képiu dokumentacie z prisiusného

verejného obstaravania.

PAAS je povinna uchovavat dokumentaciu z verejného obstaravania po dobu podia vSeobecne zavaznych

pravnych predpisov. Na ziadost Mesta poskytne PAAS képiu akéhokolvek dokumentu z verejného

obstaravania do 5 (slovom: piatich) pracovnych dni.

Suhlasy a vyjadrenia Mesta podla tohto ¢lanku Zmluvy sa povazuju za udelené, len ak boli udelené pisomne;

nekonanie Mesta sa nepovazuje za sthlas.
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Clanok IV
Finanény limit
Zmluvné strany sa dohodli, Ze finanény limit tejto Zmluvy, tzn. maximaina vy$ka nakladov uhradenych Mestom
(dalej len ako ,Finanény limit"), je 300.000,00 EUR (slovom: tristotisic eur ). Mesto nie je povinné Finanény
limit vyGerpat a PAAS ma narok len na Uhradu preukazanych nakladov obstarania PoloZiek podla ¢lanku VI
tejto Zmluvy.
Finanény limit a jeho Cerpanie z Fondu mobility boli schvalené uznesenim Mestského zastupitelstva hlavného
mesta Slovenskej republiky Bratislavy ¢. 1281/2026 zo diia 18.06.2026.
Ak PAAS zisti, Zze naklady na obstaranie Predmetu obstarania mozu prekroit Financny limit, je povinna o
tom bez zbytoéného odkladu pisomne informovat Mesto, uviest dévody a navrhnit riesenie.
Ak dbjde k znizeniu finanénych prostriedkov ur¢enych v rozpoéte Mesta na Projekt, Mesto je opravnené
Finanény limit zniZit pisomnym oznamenim doru¢enym PAAS. Znizenie Finanéného limitu je G¢inné driom
doru¢enia oznamenia PAAS.
Ak v Case dorucenia oznadmenia podla ods. 4 tohto ¢lanku prebieha postup verejného obstaravania, ku
ktorému Mesto eSte neudelilo suhlas podfa ¢lanku i1l ods. 7 tejto Zmluvy, Mesto v oznameni ur¢i, ¢i PAAS:
a) postup verejného obstaravania zrusi, alebo
b) upravi rozsah prisluSnej Polozky tak, aby zodpovedal znizenému Finanénému limitu; Uprava rozsahu
PoloZky sa vykona dodatkom k tejto Zmluve podia élanku | ods. 5 tejto Zmluvy.
PAAS je povinna postupovat podla uréenia Mesta podla ods. IV tohto ¢lanku Zmluvy a v sulade so ZVO.

Clanok V
Prevod vlastnickeho prava
PAAS sa zavézuje previest na Mesto vlastnicke pravo ku kazdej Polozke a Mesto sa zavazuje Polozku
prevziat za podmienok podla tejto Zmluvy.
PAAS je povinna pisomne vyzvat Mesto, aby sa zii¢astnilo na preberani PoloZky od dodévatela, a to najmenej
5 (slovom: péat) pracovnych dni vopred.
PAAS je povinna odovzdat Mestu Polozku do 30 (slovom: tridsiatich) dni odo dria, ked ju PAAS prevezme od
dodavatela bez vad a nedorobkov.
O odovzdani a prevzati PoloZky spiSu Zmiuvné strany preberaci protokol, ktory obsahuje najma:
a) identifikaciu odovzdavanej Polozky vratane vyrobnych alebo sériovych Cisel, ak st pridelené,
b) obstaravaciu cenu Polozky podla zmluvy medzi PAAS a dodavatelom,
c) supis odovzdanej dokumentacie,
d) datum odovzdania a prevzatia a podpisy opravnenych os6b Zmluvnych stran.
Spolu s PoloZkou je PAAS povinna odovzdat Mestu najmé:
a) kopiu zmluvy s dodavatelom a preberacieho protokolu medzi PAAS a dodavatelom,
b)  zaruéné listy, navody na obsiuhu a udrzbu, certifikaty, vyhlasenia o zhode a iné doklady potrebné na
uzivanie Polozky,
¢) revizne spravy a doklady o skuskach, ak sa pre dant Polozku vyZaduijt,
d) doklady preukazujice postipenie a/alebo udelenie licencie a/alebo sublicencie Mestu k autorskému
dielu podla ¢lanku Il ods. 4 pism. d) tejto Zmluvy,
e) pri Polozkach stavebnej povahy dokumentaciu skutoéného vyhotovenia a doklady vyzadované
vSeobecne zavaznymi pravnymi predpismi,
Mesto je opravnené odmietnut prevzatie Polozky, ak ma vady, ktoré brania jej riadnemu uzivaniu, alebo ak k
nej nebola odovzdana dokumentécia podla ods. 5 tohto ¢lanku Zmluvy. V takom pripade PAAS zabezpedi
odstranenie vad alebo doplnenie dokumentacie a Polozku opéatovne odovzda.
Vlastnicke pravo k Polozke a nebezpecenstvo Skody na nej prechadzaju na Mesto driiom podpisu
preberacieho protokolu oboma Zmluvnymi stranami. Do tohto diia znasa nebezpecenstvo Skody na Polozke
PAAS.
PAAS vyhlasuje a zarucuje, ze ku dnu prechodu vlastnickeho prava bude PolozZka vo vyluénom vlastnictve
PAAS, nebude zatazena zaloZznym pravom, vyhradou vlastnictva v prospech dodavatela, pravom tretej osoby
ani Inym obmedzenim a nebude predmetom sidneho alebo iného konania.
Zmluvné strany sa zavazujl uzavriet najneskdr ku driu prechodu vlastnickeho prava k prvej Polozke na Mesto
zmluvu, ktorou Mesto prenecha PAAS Polozky do uzivania na U¢el prevadzky odtahovej sluzby.
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10.
11.

Clanok VI
Uhrada nakladov obstarania a platobné podmienky
Zmiuvné strany sa dohodli, Ze Mesto uhradi PAAS preukazané naklady obstarania kazdej Polozky, najviac
vSak vo vySke ceny podla zmluvy medzi PAAS a dodavatelom prislusnej Polozky a v suhrne za vSetky
Polozky najviac do vysky Finanéného limitu.
Pre vylucenie pochybnosti Zmluvné strany uvadzaju, Ze z Uhrady nakladov su vylucené najmé:
a) personalne, rezijné a iné viastné naklady PAAS,
b) néaklady PAAS na postupy verejného obstaravania,
¢) zmluvné pokuty, uroky z omeSkania, nahrada Skody alebo iné sankcie, ktoré PAAS zaplatila
dodavatelovi alebo tretej osobe,
d) naklady na odstranenie vad Polozky,
e) néaklady, ktoré vznikli poruenim povinnosti PAAS podla tejto Zmluvy alebo zmluvy s dodavatelom,
f)  akékolvek pinenia dodavatelovi nad ramec zmluvy s dodavatelom alebo na zaklade jej zmeny, s ktorou
_ Mesto nestihlasilo podfa clanku lll ods. 10 tejto Zmluvy.
Uhrada nakladov sa zniZuje o vSetky zlavy, bonusy, dobropisy a iné zniZenia ceny, ktoré PAAS ziskala od
dodévatela vo vztahu k prislusnej PoloZke.
Pre vylucenie akychkolvek pochybnosti Zmiuvné strany uvadzaju, ze PAAS pini povinnosti podla &lanku I
tejto Zmluvy bezodplatne a nema narok na odplatu ani na nahradu inych nakladov ako nakladov obstarania
PolozZiek.
Iné naklady ako naklady obstarania PoloZiek zna$a v celom rozsahu PAAS.
Pravo PAAS na (hradu nakladov obstarania Polozky vznika dfiom prechodu vlastnickeho prava k nej na
Mesto podla ¢lanku V tejto Zmluvy. PAAS vystavi fakturu po podpise preberacieho protokolu podla ¢lanku V
ods. 4 tejto Zmluvy oboma Zmluvnymi stranami.
Faktira musi obsahovat néleZitosti dariového dokladu podla zakona ¢. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej
hodnoty v zneni neskorsich predpisov, Cislo tejto Zmluvy a oznacenie Polozky alebo PoloZiek, ktorych sa
tyka. Prilohou faktlry bude:
a) kopia faktury dodavatela,
b) doklad o uhrade ceny dodavatelovi,
¢) kopia preberacieho protokolu podfa clanku V ods. 4 tejto Zmluvy.
Splatnost faktury je 30 (slovom: tridsat) dni odo dria jej dorucenia Mestu. Ak faktura necbsahuje naleZitosti
podla ods. 7 tohto ¢lanku a/alebo obsahuje nespravne daje, Mesto je opravnené ju v lehote splatnosti vratit
PAAS. Nova lehota splatnosti zacina plynat diiom dorucenia dopinenej a/alebo opravenej faktiry Mestu.
Uhrada nakladov sa vykona bezhotovostnym prevodom na udet PAAS uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy.
Uhrada sa povazuje za vykonanu diiom odpisania prisluSnej sumy z uctu Mesta.
Mesto neposkytuje PAAS preddavky ani zalohové platby.
Mesto je opravnené aj po Uhrade nakladov overit ich vysku a Ucelnost ich vynaloZenia. V pripade zistenia
nespréavnej vysky nakladov a/alebo ich neGceinosti bude Mesto opravnené upiatnit voci PAAS korekeiu, ktor(i
bude PAAS povinna uhradit v lehote urcenej Mestom, nie vSak krat$ej ako 15 (slovom: patnast) dni.

Clénok ViI

Vady a zaruky
PAAS zodpoveda za to, Zze Polozka ma ku driu prechodu vlastnickeho prava na Mesto vlastnosti dohodnuté
v zmluve s dodavatelom a v Prilohe €. 1 tejto Zmluvy a Ze je sposobila na uZivanie na ucel podla tejto Zmluvy.
Diiom prechodu vlastnickeho prava k Polozke podia ¢lanku V tejto Zmiuvy postupuje PAAS na Mesto vSetky
prava zo zodpovednosti za vady a zo zaruky za akost, ktoré jej vo vztahu k tejto Polozke vznikii voci
dodéavatelovi, vratane prav zo zabezpeky na riadne pinenie zaruénych podmienok, ak bola dodavatelom
poskytnuta. Mesto postipenie prijima. Postlpenie sa vykonava bezodplatne.
PAAS je povinna do 5 (slovom: piatich) pracovnych dni odo dria prechodu vlastnickeho prava k Polozke
pisomne oznamit dodavatelovi postipenie prav podla ods. 2 tohto ¢lanku a képiu oznamenia dorudit Mestu.
PAAS je dalej povinna odovzdat Mestu vSetky doklady potrebné na uplatnenie postupenych prav a poskytnat
mu sucinnost potrebn( na ich uplatnenie.
Ak niektoré z prav podla ods. 2 tohto ¢lanku nemozno na Mesto postapit, PAAS je povinna uplatnit toto pravo
voci dodavatelovi vo svojom mene v prospech Mesta, a to bez zbytotného odkladu po doruceni pokynu
Mesta. Plnenie, ktoré PAAS od dodavatela v tejto stvislosti ziska, je povinna bez zbytoéného odkladu vydat
Mestu.
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PAAS zodpovedd Mestu za vady PoloZky len v rozsahu, v akom Mesto neméze uplatnit prava zo
zodpovednosti za vady alebo zo zaruky priamo voci dodavatelovi z dévodu, ktory spo€iva na strane PAAS,
najma ak PAAS:

a) nezabezpecila v zmluve s dodavatelom nélezitosti podia ¢lanku 11 ods. 4 tejto Zmluvy,

b) prevzala Polozku od dodavatela napriek zjavnym vadam bez ich uvedenia v preberacom protokole,

c) nesplnila povinnosti podfa ods. 3 alebo 4 tohto Cianku, alebo

d) inak spdsobila zanik alebo obmedzenie prav Mesta voéi dodavatelovi.

V takom pripade ma Mesto voci PAAS prava zo zodpovednosti za vady v rozsahu, v akom by ich malo vodi
dodavatelovi.

Mesto je opravnené pisomne splnomocnit PAAS, aby v mene Mesta uplatiovala voci dodavatelovi prava zo
zodpovednosti za vady a zo zaruky. PAAS je povinna o kazdej uplatnenej reklamacii a spdsobe jej vybavenia
pisomne informovat Mesto do 10 (slovom: desiatich) pracovnych dni od jej uplatnenia a od jej vybavenia.
PAAS je povinna bez zbyto¢ného odkladu pisomne oznamit Mestu kazdu vadu Polozky, ktoru zisti pri jej
uzivani, a to tak, aby bolo mozné upiatnit prava zo zodpovednosti za vady vo¢i dodavatelovi v lehotach podla
zmluvy s dodavatelom a pravnych predpisov.

Zmluvné strany beru na vedomie, Ze zaruéna doba plynie podla zmluvy s dodavatelom odo dnia prevzatia
PoloZky od dodavatela a prechodom vlastnickeho prava na Mesto sa nepredlzuje ani nezacina plynut znova.

Clanok VIII
Zodpovednost, sankcie a zapoéitanie
Zmluvné strany zodpovedaji za Skodu, ktord spdsobia porusenim povinnosti podfa tejto Zmluvy, podla
ustanoveni zakona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorSich predpisov (dalej len ako
,Obchodny zakonnik®).
PAAS zodpoveda za stlad postupov verejného obstaravania podfa ¢lanku Il tejto Zmiuvy so ZVO. Pokuty a
iné sankcie ulozené PAAS v suvislosti s tymito postupmi znasa PAAS a nie su sUéastou nakladov
uhradzanych Mestom podla ¢lanku Vi tejto Zmluvy.
Ak bude Mestu v désledku porusenia povinnosti PAAS podla tejto Zmluvy alebo ZVO ulozena pokuta alebo
ina sankcia, pripadne mu vznikne povinnost vréatit financné prostriedky, PAAS je povinna nahradit Mestu
sumu takejto pokuty, sankcie alebo vratenych prostriedkov.
Mesto je opravnené pozadovat od PAAS zaplatenie zmluvnej pokuty:
a) vo vySke 0,5 % z Financného limitu, ak PAAS uzavrie zmluvu s dodavatelom alebo jej zmenu bez
pisomného sthlasu Mesta v rozpore s ¢lankom Il ods. 9 alebo 10 tejto Zmluvy,
b)  vo vyske 0,5 % z Financného limitu za kazdy pripad poruSenia povinnosti zabezpecit nélezitosti zmluvy
s dodavatelom podla élanku IIl ods. 4 tejto Zmluvy,
¢) vo vyske 0,05 % z Financného limitu za kazdy aj zacaty defi omeskania s odovzdanim Polozky podla
¢lanku V ods. 3 tejto Zmluvy,
d) vo vyske 0,05 % z Finanéného limitu za kazdy aj zaCaty defi omeskania so spinenim povinnosti podla
clanku Vil ods. 3 tejto Zmluvy,
e) vo vySke 0,5 % z Finan¢ného limitu za kazdy aj zaCaty deft omeskania s poskytnutim dokumentacie
podla élanku Il ods. 12 alebo 13 tejto Zmluvy.
Zaplatenim zmluvnej pokuty nie je dotknuty narok Mesta na nahradu Skody v pinej vySke ani povinnost PAAS
spinit povinnost, ktorej spinenie bolo zmluvnou pokutou zabezpecené.
Ak je Mesto v omeskani s Uhradou nakladov podfa ¢lanku VI tejto Zmluvy, PAAS je opravnena pozadovat od
Mesta Urok z omeSkania z nezaplatenej sumy vo vyske podia § 369a v spojeni s § 369 ods. 2 Obchodného
zékonnika a podfa § 1 ods. 1 nariadenia viady Slovenskej republiky ¢. 21/2013 Z. z., ktorym sa vykonavajl
niektore ustanovenia Obchodného zakonnika v zneni neskorsich predpisov.
Zmluvna pokuta a lrok z omeskania su splatné do 30 (slovom: tridsiatich) dni od doruéenia pisomnej vyzvy
na ich zaplatenie povinnej Zmluvnej strane.
PAAS nie je v omeSkani so splnenim povinnosti podfa tejto Zmluvy ani nezodpoveda za porusenie
harmonogramu podfa Prilohy ¢. 2 tejto Zmluvy, ak omeSkanie alebo porusenie bolo spésobené omeskanim
Mesta s udelenim sdhlasu alebo vyjadrenia podia ¢lanku lil tejto Zmiuvy, alebo s poskytnutim inej scinnosti,
ku ktorej je Mesto podla tejto Zmluvy povinné. Lehoty na plnenie povinnosti PAAS sa v takom pripade
predIlZuju o dobu omeskania Mesta.
Zmluvna strana sa zbavi zodpovednosti za Skodu a povinnosti zaplatit zmluvn( pokutu, ak preukéze, ze
poruSenie povinnosti bolo spésobené okolnostami vylucujicimi zodpovednost podia Obchodného zakonnika.
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10.

Zmluvna strana je povinna o vzniku takychto okolnosti bez zbytoéného odkladu pisomne informovat druh(
Zmluvnu stranu.

Mesto je opravnené jednostranne zapogitat svoje splatné pohladavky voci PAAS z tejto Zmluvy, najma
pohladavky na zaplatenie zmluvnych pokit, nahradu Skody a Ghradu korekcie podfa élanku VI ods. 11 tejto
Zmluvy, proti pohfadavkam PAAS vodi Mestu z tejto Zmluvy. PAAS je opravnenéa zapogitat svoje pohladavky
voci Mestu len s jeho predchadzajicim pisomnym sthlasom.

Clanok IX
Trvanie a skoncenie Zmluvy

Tato Zmluva sa uzatvara na dobu uréitd do ukoncenia Projektu, tzn. do ukoncenia vSetkych prac tykajlcich

sa stahovania odtahovej sluzby PAAS z ul. Technickej na Galvaniho, najneskér v8ak do 31.12.2027.

Tato Zmluva zanika:

a) uplynutim doby, na ktor( bola uzavret,

b) pisomnou dohodou Zmluvnych stran,

c) pisomnou vypovedou Mesta podfa ods. 3 tohto ¢lanku Zmluvy,

d) pisomnym odstipenim od tejto Zmluvy podla ods. 4 alebo 5 tohto ¢lanku Zmluvy.

Mesto je opravnené vypovedat tato Zmluvu aj bez uvedenia dévodu. Vypovedna lehota je 3 (slovom: tri)

mesiace a za¢ina plynat prvym driom kalendarneho mesiaca nasledujiceho po doruéeni vypovede PAAS.

Mesto je opravnené odstupit od tejto Zmluvy, ak:

a) PAAS uzavrie zmluvu s dodavatefom alebo jej zmenu bez pisomného sthlasu Mesta v rozpore s
¢lankom [ll ods. 9 alebo 10 tejto Zmluvy,

b) PAAS opakovane, najmenej dvakrat, porusi ind povinnost podfa tejto Zmluvy a porusenie neodstrani
ani v primeranej dodato¢nej lehote uréenej v pisomnej vyzve Mesta, ktora nesmie byt kratSia ako 15
(slovom: patnast) dni,

c) Urad pre verejné obstaravanie alebo Iny opravneny organ pravoplatne kontatuje porusenie ZVO pri
postupe PAAS podla tejto Zmiuvy, ktoré malo alebo mohlo mat vplyv na vysledok verejného
obstaravania,

d) PAAS prestane spifiat podmienky podra Preambuly bod (1) tejto Zmluvy, najma ak do PAAS vstUpi
priamy sukromny kapital,

e) na majetok PAAS bol vyhlaseny konkurz, bola povolena restrukturalizacia alebo PAAS vstlpila do
likvidacie.

PAAS je opravnena odstipit od tejto Zmluvy, ak je Mesto v omeskani s Ghradou nakiadov podla ¢ianku VI

tejto Zmluvy dlhSie ako 60 (slovom: Sestdesiat) dni.

Odstupenie od Zmiuvy je u¢inné diiom doruéenia pisomného oznamenia o odstlpeni druhej Zmluvnej strane.

Odstipenim Zmluva zanika ku diu Géinnosti odstipenia; Zmluvné strany nie st povinné vratit si pinenia

poskytnuté do tohto diia.

Pri skonéeni tejto Zmluvy z akéhokolvek dévodu piati, ze Polozky, ktoré PAAS do diia skonéenia Zmiuvy

prevzala od dodavatela, PAAS prevedie na Mesto a Mesto uhradi PAAS naklady ich obstarania podla éiankov

V a Vl tejto Zmluvy. Na tieto prava a povinnosti sa tato Zmluva pouZzije aj po jej skonceni.

Skoncenim tejto Zmluvy nezanikaja prava a povinnosti podla élanku VI ods. 11 (dodatoéné overenie), ¢lanku

Vil (vady a zaruky) a €lanku VIIl (zodpovednost, sankcie a zapoCitanie) tejto Zmluvy, narok na zaplatenie

zmiuvnej pokuty alebo uroku z omeskania, ktory vznikol pred skonéenim Zmiuvy, ani dalSie ustanovenia,

ktoré maju podfa svojej povahy trvat aj po skonéeni Zmluvy.

Clanok X
Komunikacia Zmluvnych stran

Ak nie je v tejto Zmluve uvedené inak, komunikacia medzi Zmiluvnymi stranami prebieha véetkymi dostupnymi
komunika&nymi prostriedkami, najma, nie vSak vyluéne, listovou zésielkou, elektronickou spravou, telefonicky
a osobne. Pre vylicenie pochybnosti piati, Ze pre vypoved, odstlpenie, sahiasy podla ¢l. lIl tejto Zmluvy a
vyzvy na thradu sa vyZaduje listinna a/alebo elektronicka forma pravneho dkonu.
Listova zasielku je mozné dorucovat prostrednictvom postového podniku alebo kuriéra na adresu Zmiuvnej
strany uveden( v zahlavi tejto Zmluvy. Za doruéenu sa povazuje kazda listova zasielka:
a) ktora bola adresatom prevzata, diiom jej prevzatia,
b)  ktorej prevzatie bolo adresatom odmietnuté, diiom odmietnutia prevzatia,

7/9



10.

11.

12.

c) ktora bola uloZzena na pobocke postového podniku uplynutim tretieho dria od uloZenia, aj ked' sa adresat
s jej obsahom neoboznamil.

Za prvé kontaktné osoby boli uréené:

a) za PAAS - Ing. Mario Slivka, konatel spoloénosti

b) za Mesto - Ing. Martin Ger¢ak, Veduci referatu prevadzky parkovacej politiky

Zmenu kontaktnych oséb su Zmiuvné strany povinné oznamit' si bez zbyto&ného odkladu, pricom takato

zmena sa nepovazuje za zmenu Zmluvy a je G¢inna odo diia dorucenia oznamenia druhej Zmluvnej strane,

ak v oznameni nie je uvedeny iny datum.

Elektronicka spréva sa povaZuje za doru¢end defi nasledujici po jej odoslani na emailovl adresu adresata

podfa tejto Zmluvy, a to aj vtedy, ak sa adresat o jej obsahu nedozvedel. Uvedené neplati, ak je odosielatelovi

doruéena automatickd sprava o nemoznosti adresata oboznamit sa so spravou spolu s uvedenim ingj

kontaktnej osoby.

Clanok X

Mi¢anlivost’
Zmluvne strany majl zaujem a potrebu zachovavat déverny charakter niektorych informécii, ktorych vymena
je nevyhnutna pre naplnenie ucelu tejto Zmluvy.
PAAS mdze na uUcely pinenia Zmluvy vyZadovat spristupnenie ur€itych informéacii, ktoré mézu obsahovat
najma, nie viak vyluéne, bezpecnostni dokumentaciu, technické, komeréne, finanéné, pravne, riadiace,
prevadzkové, administrativne, planovacie, marketingové alebo ekonomické informécie, data a know-how,
vratane vSetkych kopii, poznamok, analyz, kompilacii, $tadii a inych dokumentov, ktoré obsahujl a/alebo boli
vyhotovené na zaklade takychto informécii, &i uz v pisomnej, Ustnej, obrazkovej, elektronickej alebo inej
podobe, vratane vSetkych informéacii, ktoré maju formu obchodného tajomstva v stlade s § 17 Obchodného
zakonnika (takéto informéacie spolu dalej len ako ,Doéverné informacie"), a ktoré prinalezia Mestu.
PAAS berie na vedomie, Ze akékolvek spristupnenie Dovernych informéacii bude a/alebo méze mat za
nasledok znaéné poskodenie Mesta, jeho &innosti a dobrého mena a méze ohrozit jeho vztah s verejnostou.
PAAS sa zavazuje chranit a zachovavat miCanlivost o vSetkych Dévernych informéaciach, ktoré jej boli
poskytnuté Mestom a/alebo ku ktorym mé PAAS pristup. PAAS nepouZije ziadne z Dévernych informéacii na
iné (cely, ako je uvedené v tejto Zmluve.
Zmluvné strany berl na vedomie, Ze ich prava a povinnosti tykajuce sa Dévernych informacii sa vztahuijl aj
na pridruZené osoby, partnerov a poradcov kazdej zo Zmluvnych stran, ktorym st Zmluvné strany opravnené
poskytnut Déverné informacie v nevyhnutnom rozsahu pre pinenie tejto Zmluvy. Poskytnutie Dévernych
informacii tretej osobe v nevyhnutnom rozsahu je PAAS vzdy povinna bezodkladne pisomne oznamit Mestu.
Akékolvek porusenie povinnosti zachovavat mi¢anlivost obsiahnutych v tejto Zmluve pridruzenymi osobami,
partnermi a/alebo poradcami PAAS bude povaZzované za porusenie zo strany PAAS, za ¢o bude PAAS
zodpovedna.
Predchadzajlice povinnosti zachovavat mi¢anlivost sa nevztahuju na také informacie, ktoré:
a) su alebo sa stanu verejne dostupnymi bez akéhokolvek pri¢inenia PAAS; alebo

b)  boli vo vlastnictve PAAS predtym, ako ich ziskala na zaklade tejto Zmluvy; alebo

c) boli vyvinuté PAAS alebo v jej mene nezavisle pocas trvania povinnosti zachovavat mi¢anlivost; alebo
d) boli ziskané PAAS od tretej osoby, ktora preukazala, ze ma pravo Sirit Déverné informécie; alebo

e)  boli spristupnené niektorou zo Zmluvnych stran, ak siich spristupnenie vyzaduju platné pravne predpisy,

prisluSny sud, prisluSny regulacny organ alebo organ rozhodujlci v spore medzi Zmluvnymi stranami.
PAAS nevynesie Ziadne Déverné informacie mimo priestorov Mesta, ani neprenesie alebo neskopiruje Ziadne
Déverné informacie, okrem tych situacii, kedy to Mesto vopred pisomne schvali.
V3etky Doverné informacie, ich kopie a vypisy zostavaju alebo sa stavajl pocas trvania tejto Zmluvy majetkom
Mesta.
Mesto vyhlasuje a garantuje, ze ma pravo poskytn(t Déverné informacie podla ustanoveni tejto Zmluvy bez
toho, aby tym porusoval svoje zmluvné povinnosti voci akymkolvek tretim osobam.
Mesto méa pravo odmietnut’ poskytnutie Dévernych informécii, ak takéto poskytnutie nebude nevyhnutne
potrebné na naplnenie Ucelu tejto Zmluvy.
PAAS berie na vedomie, Ze Mesto neposkytuje Ziadnu dalsiu vyslovni garanciu a zrieka sa vetkych
implicitnych garancii vo vztahu k Dévernym informaciam, vratane, nie vSak vyluéne, akychkolvek garancii
ohfadom kvality, presnosti alebo kompletnosti Dévernych informacii.
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13.

14.

15.

16.

17.

Ziaden obsah Davemych informacii nie je mozné povazovat za akykolvek prislub, vyhlasenie alebo garanciu
poskytnuti Mestom pre PAAS.

Poskytnutim Dévernych informéacii neprechadza na PAAS viastnicke alebo iné pravo alebo licencia k
Dévernym informaciam. PAAS sa zavazuje po zaniku Zmluvy bezodkladne Mestu vratit vSetky Déverné
informécie, ku ktorym mala PAAS pocas trvania zmluvného vztahu pristup.

PAAS je povinna bezodkladne pisomne informovat Mesto o akejkolvek neopravnenej manipulacii
s Dvernymi informaciami a zéroven poskytnit Mestu vSetku siéinnost potrebnl na odstranenie nasledkov
neopravnenej manipulacie s Dovernymi informéaciami.

Povinnosti podfa tohto ¢lanku Zmluvy trvaju po dobu 10 (slovom: desat) rokov odo dria skonéenia tejto
Zmluvy.

V pripade, ak Zmluvné strany na ochranu Dévernych informacii tykajlcich sa predmetu tejto Zmluvy pred
uzavretim tejto Zmluvy uzatvorili akikolvek zmluvu o mi¢anlivosti, Zmluvné strany sa tymto dohodli, Ze dfiom
acinnosti tejto Zmluvy takato zmluva o mi¢anlivosti zanika.

Clanok XII

Spolo¢né a zaverecné ustanovenia
Tato Zmluva nadobuda platnost diiom jej podpisu opravnenymi zastupcami Zmluvnych stran a (éinnost diiom
nasledujicim po dni jej zverejnenia v Centralnom registri zmiav v zmysle § 47a ods. 1 zak. ¢. 40/1964 Zb.
Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov v spojeni s § 5a zakona ¢&. 211/2000 Z. z. o slobodnom
pristupe k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o slobode informécii) v zneni
neskorsich predpisov.
Tato Zmluva ku driu jej podpisania predstavuje Upind dohodu Zmluvnych stran tykajucu sa predmetu Zmluvy
a nahradza akukolvek predchadzajicu koreSpondenciu a rokovania Zmluvnych stran, &i uz Ustne alebo
pisomne, ktoré sa konali pred podpisanim tejto Zmluvy; Zmluvné strany vyhlasuju, Ze Ziadne Ustne ani
pisomné vedlajSie dojednania ku driu podpisu Zmluvy neexistuju. Menit alebo doplfiat ustanovenia tejto
Zmluvy je mozné len na zaklade dohody Zmluvnych stran, formou pisomnych dodatkov podpisanych
opravnenymi zastupcami obidvoch Zmluvnych stran.
V pripade, ak bola tto Zmluva vyhotovena v listinnej podobe, bola vyhotovena v 4 (slovom: Styroch)
rovnopisoch s platnostou originalu; 2 (slovom: dva) rovnopisy pre Mesto a 2 (slovom: dva) pre PAAS. VSetky
rovnopisy Zmluvy maju pravnu silu originalu. Ak sa tato Zmluva uzatvara s pouZitim kvalifikovaného
elektronického podpisu, prva veta tohto odseku sa nepouzije a kazda zo Zmluvnych stran disponuje jednym
rovnopisom elektronickej Zmluvy.
Neplatnost, neucinnost alebo neaplikovatelnost niektorého ustanovenia tejto Zmluvy nespésobuje
neplatnost, netcinnost alebo neaplikovatelnost tejto Zmluvy ako celku.
Pravne vztahy Zmluvnych stran v tejto Zmluve neupravené sa riadia prisluSnymi vSeobecne zavaznymi
pravnymi predpismi Slovenskej republiky v platnom zneni.
Zmluvné strany sa zavazuju vynaloZit primerané Usilie pri rieSeni vzajomnych sporov vyplyvajlcich z tejto
Zmluvy, ktoré budu rieSené v prvom rade zmierlivym spdsobom a dialégom. V pripade, ak zmierlivy spsob
rieSenia nebude uspesny, pravomoc riesit spory maju prislu$né sudy Slovenskej republiky.
Neoddelitelnou si¢astou tejto Zmluvy su nasledujuce prilohy:
a) Priloha €. 1 - Predmet obstarania
b) Priloha €. 2 - Harmonogram
V pripade rozporu medzi ustanoveniami textu tejto Zmluvy a ustanoveniami akejkolvek prilohy tejto Zmiuvy
maiju vzdy prednost ustanovenia, ktoré su pre Mesto priaznivejSie.

Za PAAS M AN 2026 Za Me§to, e M M G2t

V Bratislave, dha ..... A e

Ing. Mério Slivka
konatel
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